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Anotacija. Straipsnyje analizuojamas atlikéjy, kaip intelektinés nuosavybes teisés su-
bjekty, turtiniy teisiy reglamentavimas Lietuvoje. Pirmoje straipsnio dalyje analizuojami
bendrieji atlikéjy turtiniy teisiy teisinés apsaugos klausimai, lyginant atlikéjy teisiy teisi-
ni reglamentavimg su autoriy teisémis, taip par su atlikéjy teisiy teisiniu reglamentavimu
ugsienio valstybése, nurodant Salintinus atlikéjy teisiy teisinio reglamentavimo tritkumus.
Antroji straipsnio dalis skirta trijy atlikéjy grupiy turtiniy teisiy turinio analizei: atlikéjy,
kuriy atlikimas nejrasytas, atlikéjy, kuriy atlikimas jrasytas i fonograma, ir atlikéjy, kuriy
atlikimas jrasytas audiovizualiniame jrase. Kadangi atlikéjy teisiy turinys priklauso nuo to,
ar atlikimas jrasytas, ir nuo to, j kokiq laikmeng jis jrasytas, analizuojamos Sio diferencijuo-
to teisinio reglamentavimo priezastys ir taisytini aspektai. Straipsnis baigiamas iSvadomis,
kuriose konstatuojama, kad pagrindinés sritys, kuriose atlikéjy teisiné padétis turi buti geri-
nama, tai — teisés gauti atlyginimq ug perduotas teises audiovizualinio kirinio gamintojui
isplétimas, komerciniais tikslais isleistos fonogramos apibrézimas, kuris patikslinty fonogra-
my naudojimq skaitmeninéje terpéje; bitinybé kompensacinio atlyginimo uz atlikimo jrasy
argaminimq asmeniniais tikslais teising reglamentavimg suderinti su technologijy pazanga;
audiovizualiniy atlikéjy teisinés padeéties suvienodinimas su kity atlikéjy teisine padétimi.

Reiksminiai 2odziai: atlikéjas, atlikéjy isimtinés turtinés teisés, atlikéjy teisé j atlygi-
nime, gretutines teises, autoriy teises.
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Jvadas

Siuo straipsniu tesiamas publikacijy ciklas, parengtas vykdant projekts ,,Atlikéjy
(aktoriy, muzikanty, dainininky, Sokéjy ir kt.) kiirybinés veiklos rezultaty naudojimo
teisinis reguliavimas ir atlikéjy socialinés garantijos Lietuvoje“*. Ankstesniame straips-
nyje buvo nurodyta, kad viena svarbiausiy atlikéjy interesy apsaugos teisiniy formy,
kuri ir yra atliekamo tyrimo objektas, yra turtiniy ir asmeniniy neturtiniy teisiy j atliki-
ma atlikéjams suteikimas. Vykdomo projekto paskirtis lemia tai, kad tyrimas apsiriboja
atlikéjo turtiniy teisiy analize, pirma, dél to, kad asmeninés neturtinés teisés tiesiogiai
neturi jtakos atlikéjy turtinei padéciai, antra, tiek teisinis reglamentavimas, tiek suinte-
resuoty asmeny apklausa, atlikta vykdant projekta, nerodo, jog kyla didesniy praktiniy
problemy, susijusiy su asmeniniy neturtiniy atlikéjy teisiy apsauga'. Taigi, Sio straips-
nio objektas yra atlikéjy turtiniy teisiy teisinis reglamentavimas Lietuvoje. Atlikéjams
Lietuvos Respublikos autoriy teisiy ir gretutiniy teisiy jstatymas? (toliau — ATGT]I) su-
teikia dvejopo pobudzio turtines teises: pirma, iSimtines turtines teises ir, antra, teises |
atlyginima. ISimtiniy turtiniy teisiy leisti arba uzdrausti pasinaudoti atlikimu suteikimas
atlikeéjui, kartu numatant galimybe jas perleisti, yra vienas i$ atlikimo komercializavimo
mechanizmy, nes asmenys, norintys naudoti atlikima, privalo sudaryti su atlikéju ar jam
atstovaujanc¢iu asmeniu sutartj, kurioje uz suteikta leidimag naudoti atlikimg (ar perleista
turting teis¢) naudotojas paprastai jsipareigoja sumokéti tam tikrg atlyginima. Kartu,
atsizvelgiant | silpnesne atlikéjy padétj derybose su profesionaliais leidéjais, atlikéjams
yra suteikiamos teisés j atlyginima, jy atlikéjai negali perleisti ar atsisakyti ir jos turi
uztikrinti, kad atlikéjai gaus pajamy tam tikrais atlikimy naudojimo atvejais, net ir per-
leide iSimtines teises kitiems asmenims. Taciau nors minimas atlikéjy turtiniy interesy
apsaugos mechanizmas formaliai Lietuvoje yra jdiegtas ir ATGT] suteikia atlikéjams
platy spektra iSimtiniy teisiy ir teisiy i atlyginima, taciau detalesné ATGT] ir istatyma
igyvendinanciy teisés akty analizé bei atliktos apklausos ir atlikéjams atstovaujancios
Lietuvos gretutiniy teisiy asociacijos AGATA (toliau — AGATA) pateikti duomenys
patvirtina, kad atlikéjai kai kuriy ekonomiskai svarbiausiy atlikimy panaudojimo biidy
nekontroliuoja, dalies numatyty turtiniy teisiy faktiskai nejgyvendina ir pajamy negau-
na, be to, skiriasi skirtingy atlikéjy grupiy turtiniy teisiy apimtis. Tai, kad atlikéjy padé-
tis aptariamu poziiiriu néra patenkinama, jrodo ir Lietuvos Respublikos Seimui pateikti

* Lietuvos Mokslo Tarybos finansuojamas projektas, vykdomas pagal sutartj Nr. MIP-10466.

Lietuvos jstatymai jtvirtina dvi asmenines neturtines atlikéjy teises — teise j atlikimo nelieCiamybg ir teisg j
atlikéjo varda. Nors teismy praktikos dél atlikéjy asmeniniy neturtiniy teisiy apsaugos néra Zinoma, taciau
analogisky savo turiniu autoriy asmeniniy neturtiniy teisiy gynimo teisminé praktika leidzia teigti, kad Sios
teisés Lietuvoje saugomos pakankamai efektyviai. Atkreiptinas démesys, kad atlikéjy, kaip ir autoriy, asme-
niniy neturtiniy teisiy apsauga atlikéjui mirus reglamentuoja 2003 m. rugpjiicio 12 d. Lietuvos Respublikos
Vyriausybés nutarimas Nr. 1018 ,,Dél autoriy ir atlikéjy asmeniniy neturtiniy teisiy apsaugos tvarkos patvir-
tinimo*. Valstybés Zinios. 2003, Nr. 80-3655.

2 Lietuvos Respublikos autoriy teisiy ir gretutiniy teisiy jstatymas. Valstybés zinios. 1999, Nr. 50-1598.
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keli ATGTI pakeitimo projektai®, kuriais sickiama keisti esamg atlikéjy turtiniy teisiy
reglamentavima.

Todél vykdomo projekto kontekste yra biitina iSanalizuoti, ar nurodytos atlikéjy
turtiniy teisiy jgyvendinimo problemos gali biiti sprendziamos teisiniu reglamentavimu,
o jei gali — kokiy konkreciai priemoniy gali baiti imtasi. Nurodyti tikslai suponuoju dvi
tyrimo kryptis: pirma, paciy turtiniy teisiy saraSo ar turinio plétimo galimybiy anali-
z&; antra, turtiniy teisiy jgyvendinimo praktikos ir jos keitimo galimybés analizé. Sis
straipsnis skirtas pirmajam tikslui, antrasis tikslas bus igyvendintas kitoje publikacijoje.

Duomenys, biitini jgyvendinant straipsnyje iskeltg tiksla, gaunami, be kita ko, na-
cionalinj atlikéjy turtiniy teisiy reglamentavimag lyginant tiek su panasiu atlikéjy teisiy
reglamentavimu pasizyminéiy Europos Sgjungos valstybiy (Ispanijos, Pranciizijos), tiek
su nacionaliniu autoriy turtiniy teisiy reglamentavimu. Atlikéjy ir autoriy turtiniy teisiy
reglamentavimo lyginimas grindziamas tuo, kad nors pagal ATGT] autoriai ir atliké-
jai grieztai atskiriami kaip dvi savarankiskos teisiy turétojy grupés, taciau sutampa Siy
teisiy turétojy grupiy teisinés apsaugos tikslas suteikti apsauga fiziniy asmeny-kiiréjy
neturtiniams ir turtiniams interesams. Be to, $iuo atveju turtiniy teisiy suteikimo tikslas
ne tik tiesiog skatinti investicijas, o gerokai platesnis — uztikrinti kiiréjy socialinj-eko-
nominj savarankiskumg ir orumg. Dél nurodyto pamatinio panasumo atlikéjai aiskiai
skiriasi nuo kity gretutiniy teisiy subjekty (fonogramy gamintojy, audiovizualinio kii-
rinio pirmojo jraSo gamintojy ir transliuojan¢iy organizacijy) ir daugeliu poziiiriy yra
artimesni autoriams®,

Tikslas ir uzdaviniai. Straipsnio tikslas — atlikéjy turtiniy teisiy reglamentavimo
keitimo poreikiy Lietuvoje nustatymas.

Uzdaviniai:

Lyginant autoriy ir atlikéjy turtiniy teisiy nacionalinj reglamentavima, taip pat pasi-
rinkty uzsienio valstybiy atlikéjy turtiniy teisiy reglamentavima, nustatyti sritis, kuriose
atlikéjy interesai Lietuvoje yra saugomi maziau nei autoriy interesai ir atlikéjy interesai
kitose valstybése.

Ivertinti atlikéjy turtiniy teisiy nacionalinio reglamentavimo korekcijy galimybe,
atsizvelgiant, be kita ko, | tarptautiniy ir ES teisés akty suteikta diskrecijg Lietuvos Res-
publikos jstatymy leidéjui.

Suformuluoti galutinius sitilymus dél nacionalinio atlikeéjy turtiniy teisiy reglamen-
tavimo keitimo.

3 Lietuvos Respublikos autoriy teisiy ir gretutiniy teisiy jstatymo 2, 16, 19, 20, 201, 21, 22, 23, 24, 26, 28,
33, 58, 75 straipsniy, jstatymo priedo pakeitimo ir papildymo nauju 201 straipsniu, 1 ir 2 priedais jstatymo
projektas Nr. XIP-1991; Lietuvos Respublikos autoriy teisiy ir gretutiniy teisiy jstatymo 11 ir 53 straipsniy
pakeitimo ir papildymo jstatymo projektas Nr. XIP-2407(2) [interaktyvusis]. [Zitréta 2011-05-16]. <www.
Irs.It>.

4 I§ $io pamatinio autoriy ir atlikéjy panaSumo kyla keletas konkrec¢iy identisky nuostaty: 1) autoriais ir atli-
kéjais gali bt tik fiziniai asmenys; 2) tik autoriai ir atlikéjai turi asmenines neturtines teises; 3) ir autoriy, ir
atlikéjy veikla pasizymi kirybiskumu; 4) abi nurodytos grupés rinkoje paprastai yra silpnesnéje derybinéje
pozicijoje, todé¢l reikalingos protekcionistinés istatymy nuostatos reglamentuojant teisiy perleidima ir jgy-
vendinima; ir t. t.
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Tyrimo metodika. Tyrime taikytas dokumenty turinio analizés metodas (analizuo-
jami Lietuvos Respublikos, tarptautiniai, Europos Sgjungos ir pasirinkty uzsienio vals-
tybiy (Prancuzijos, Ispanijos) teisés aktai, jy parengiamieji aktai, teismy sprendimai,
AGATA metinés veiklos ataskaitos, taip pat pripazinty teisés mokslininky darbai ir
specialioji literatlira), taip pat apklausos metodai (anketiné apklausa, interviu, gaunant
duomenis i$ atlikéjy, atlikimy naudotojy, jiems atstovaujanciy institucijy bei valstybés
institucijy atstovy).

1. Adikéjy turtinés teisés. Bendrieji teisinio reglamentavimo
klausimai

Kaip minéta, nors atlikéjai ir autoriai yra dvi labai viena kitai artimos teisiy turétojy
kategorijos, Siy dviejy teisiy turétojy grupiy turtiniy teisiy reglamentavimas skiriasi.

Pirmiausia reikia atkreipti démes;j | tai, kad atlikéjy teisés buvo pradétos reglamen-
tuoti gerokai véliau nei autoriy teisés. Autoriy teisiy reglamentavimo pradzia tradiciskai
laikoma XVIII a. pradzia®, tuo tarpu pirmieji nacionalinés teisés aktai dél atlikéjy teisi-
nés apsaugos pasirodé Jungtinéje Karalystéje, Vokietijoje, Sveicarijoje, Austrijoje ir kai
kuriose kitose valstybése tik XX a. pradzioje pripazjstant atlikéjams teises kontroliuoti
ju atlikimy naudojima kaip savarankiskai teisiy turétojy grupei arba kaip kiiriniy adap-
tacijy autoriams. Pirmoji tarptautiné konvencija, kurioje numatyta atlikéjy, kaip sava-
rankisky teisiy subjekty, apsauga, buvo priimta tik 1961 m.® Asmeninés neturtinés teisés
tarptautiniu lygiu atlikéjams buvo pripazintos tik 1996 m. priémus Pasaulinés intelekti-
nés nuosavybés organizacijos atlikimy ir fonogramy sutartj’. Atlikéjy subjektiniy teisiy
pripazinimas susilauké stipraus pasiprieSinimo ne tik i§ potencialiy atlikimy naudoto-
ju — transliuojanciyjy organizacijy, fonogramy ir audiovizualiniy kiiriniy pirmyjy jrasy
gamintojy, bet ir paciy autoriy, kurie bijojo, kad atlikéjams pripazinus teises jie neteks
dalies savo pajamy. D¢l nurodyty priezascCiy atlikéjy teisés, bent jau ideologiskai, laiko-
mos antrinémis autoriy teisiy atzvilgiu®, o atlikéjams suteikiamy turtiniy teisiy apsauga,
lyginant su autoriy teisémis, buvo ir iSlieka silpnesné. Silpnesn;j atlikéjy teisiy apsaugos
lygj atspindi faktas, jog Romos konvencijos 7 straipsnis jtvirtino ne iSimtines atlikéjy
teises, o atlikéjy galimybe uzdrausti atlikti tam tikrus veiksmus, t. y. Romos konvencija

5 ISsamiau autoriy teisés istoring raida zr. BirStonas, R., et al. Intelektinés nuosavybés teisé. Vilnius: Registry
centras, 2010, p. 52—54.
6 1961 m. spalio 26 d. Tarptautiné Romos konvencija dél atlikéjy, fonogramy gamintojy ir transliuojanciyjy

organizacijy apsaugos. Lietuvoje konvencija ratifikuota 1998 m. gruodzio 22 d. Lietuvos Respublikos tarp-
tautinés Romos konvencijos dél atlikéjy, fonogramy gamintojy ir transliuojanciyjy organizacijy apsaugos
ratifikavimo jstatymu. Valstybés Zinios. 1999, Nr. 11-236. Toliau tekste — Romos konvencija.

7 1996 m. Pasaulinés intelektinés nuosavybés organizacijos atlikimy ir fonogramy sutartis. Lietuvoje sutartis
ratifikuota Lietuvos Respublikos jstatymu dél Pasaulinés intelektinés nuosavybés organizacijos atlikimy ir
fonogramy sutarties ratifikavimo. Valstybés zinios. 2000, Nr. 95-2967. Toliau tekste — PINO atlikimy ir
fonogramy sutartis.

8 Tai rodo pati ,,gretutiniy teisiy"“, prie kuriy priskiriamos ir atlikéjy teisés, savoka, pabrézianti iy teisiy bu-
vima ,,greta“ autoriy teisiy, taip pat Romos konvencijos 1 straipsnis, numatantis, kad atlikéjy teisiy apsauga
nepriestarauja autoriy teisiy apsaugai. Analogiska nuostata jtvirtinta ir ATGT] 51 str. 1 d.
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leido susitarian¢ioms Salims saugoti atlikéjus, pavyzdziui, baudziamyjy jstatymy sank-
cijomis, jei atlikimai naudojami be atlikéjo sutikimo, nesgziningos konkurencijos nuos-
tatomis, numatant asmenines ar kitokias teises, kuriomis pasinaudojus gali buti uzdraus-
tas atlikimo naudojimas be sutikimo’. ISimtinis atlikéjy teisiy pobiidis tarptautiniu mastu
buvo jtvirtintas tik priémus PINO atlikimy ir fonogramy sutartj. Kalbant apie Lietuva,
atlikéjy teisiy apsaugos iki 1964 m. Civilinio kodekso 1994 m. redakcijos!'® jsigaliojimo
apskritai nebuvo. Tik priémus minétus Civilinio kodekso pakeitimus atliké¢jams kodek-
s0 560 straipsnyje buvo numatytos iSimtinio pobtidzio turtinés teisés. Priémus Lietuvos
Respublikos autoriy teisiy ir gretutiniy teisiy jstatyma atlikéjy teisés taip pat buvo su-
formuluotos kaip iSimtinés teisés (ATGT] 53 str. 1 d.), be to, kaip minéta, jas papildo
teisés j atlyginima (ATGT] 53 str. 4, 5 d., 55 str. 1 d., 20 str. 3 d.). Siuo aspektu lyginant
atlikéjy teises su autoriy teisémis, matyti, kad autoriams taip pat yra suteikiamos tiek
iSimtinés turtinés teisés (ATGTI 15 str. 1 d.), tiek teisés i atlyginimg (ATGTI 11 str.
4d., 15 str. 4 d., 16 str. 3 d., 20 str. 3 d., ir kt.). Taigi, turtiniy interesy apsaugos struk-
taros pozitriu skirtumo tarp autoriy ir atlikéjy teisiy néra''. Tiesa, po 2003 m. ATGT]
pakeitimy'? atlikéjy turtiniy teisiy turinys i§imtinumo poZzitiriu susiauréjo'.

Antrasis ypatumas yra susijes su tuo, kad atlikéjy i§imtiniy turtiniy teisiy apimtis
tiesiogiai priklauso nuo to, ar atlikimas yra nejraSytas, ar jraSytas, be to, jtakos turi ir
jraSo pobudis. Autoriy teiséje Sis skirtumas néra reikSmingas, t. y. autorius turi i§imtines
turtines teises j kiirinj ir $iy teisiy apimtis nekinta atsizvelgiant j kiirinio jraSyma kokioje
nors laikmenoje. Atlikéjy teisiy atveju situacija yra kitokia: kaip numatyta ATGT] 53
straipsnio 1 dalies 1 punkte, atlikéjas turi teis¢ leisti arba uzdrausti transliuoti, retrans-
liuoti ir kitaip vieSai skelbti nejrasyta (neuzfiksuotg) atlikima, i$skyrus tuos atvejus, kai
pats atlikimas yra radijo ar televizijos laida. Tuo tarpu iSimtinés teisés transliuoti, re-
transliuoti ir kitaip skelbti atlikimo jrasa atlikéjas neturi. Tiesa, ATGT] 55 straipsnis uz
atlikimo naudojima nurodytais biidais numato teis¢ | atlyginima, taciau i teisé velgi su-
teikiama ne visiems atlikéjams. Tam, ar atlikéjas turi teis¢ j atlyginima, reikSmes turi tai,

9 Lewinski, S. International copyright law and policy. Oxford, New York (N.Y.): Oxford University Press,
2008, p. 205.

10 Lietuvos Respublikos civilinis kodeksas. Valstybés zinios. 1964, Nr. 19-138; 1994, Nr. 44-805.

11 Autoriy ir atlikéjy turtiniy teisiy apsaugos suvienodinima atspindi ir baudziamaja bei administracing atsa-
komybe reglamentuojantys jstatymai. Konkreciai, tiek autoriy, tiek atlikéjy turtinéms teiséms po 2009 m.
atlikty Lietuvos Respublikos baudziamojo kodekso 192 str. ir Administraciniy teisés pazeidimy kodekso
214(10) pakeitimy yra suteikiama vienoda apsauga; tuo tarpu iki minimy pakeitimy administraciné bei bau-
dziamoji atsakomybé uz atlikéjy teisiy pazeidimus jstatymuose nebuvo numatyta. Zr. Lietuvos Respublikos
administraciniy teisés pazeidimy kodekso 13, 15, 41, 142, 172(19), 172(21), 173(5), 214, 214(10), 214(19),
221, 224, 232, 232(1), 233, 246(1), 246(6), 259(1), 262, 281, 288, 320 straipsniy pakeitimo ir papildymo,
Kodekso papildymo 41(12), 43(11), 43(12), 142(11), 187(13) straipsniais ir 214(12), 214(13) straipsniy
pripazinimo netekusiais galios jstatyma. Valstybés Zinios. 2009, Nr. 89-3805; Lietuvos Respublikos bau-
dziamojo kodekso 170, 191, 192 straipsniy pakeitimo ir papildymo ir Kodekso papildymo 170(1) straipsniu
istatyma. Valstybés zinios. 2009, Nr. 87-3663.

12 Lietuvos Respublikos autoriy teisiy ir gretutiniy teisiy jstatymo pakeitimo jstatymas. Valstybés zinios. 2003,
Nr. 28-1125.

13 Kitaip nei Siuo metu galiojantis ATGT] 53 str., iki 2003 m. pakeitimy galiojusi ATGT] redakcija numate,
kad atlikéjas turi iSimting teis¢ transliuoti ar retransliuoti atlikima ir jo jrasa bei viesai skelbti atlikimo jrasa.
7r. tuometinio ATGT] 44 str. 1 d. 1 ir 4 punktus.
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koks atlikimo jrasas padarytas: jei tai komerciniais tikslais i$leista fonograma'®, atlikéjas
turi teis¢ j atlyginimg uz jraSo transliavima, retransliavima ir kitokj viesg paskelbima,
o jei tai audiovizualinis jrasas, atlikéjas teisés j atlyginima neturi. Atsizvelgiant i tokj
teisinj reglamentavima, audiovizualiniy kiiriniy atlikéjy turtinés teisés yra labai siauros
apimties, nes iSimting teis¢ transliuoti, retransliuoti ir viesai skelbti atlikima jie turi tik
iki atlikimo jraso padarymo, o kaip zinoma, audiovizualinis kiirinys egzistuoja tik jraso
pavidalu, todél atlikéjai, dalyvaudami audiovizualinio kiirinio pastatyme, automatiskai
sutinka jrasyti jy atlikimg. Padarius jrasa $i atlikéjy grupé atlikimo transliavimo, re-
transliavimo ir kitokio vie$o paskelbimo atzvilgiu neturi nei iSimtinés teisés, nei teisés |
atlyginima, o pastaroji yra svarbiausia ekonominiu pozitiriu'®. Placiau skirtingy atlikéjy
grupiy turtiniy teisiy apimties problematika nagrinéjama antroje $io straipsnio dalyje.
Trecia, skiriasi atlikéjy ir autoriy kai kuriy iSimtiniy turtiniy teisiy turinys. Pirmiau-
sia tai pasakytina apie teisés viesai paskelbti atlikimg turinj. Viesas paskelbimas apibréz-
tas ATGT] 2 straipsnio 30 dalyje, kur numatytas skirtingas kiirinio ir gretutiniy teisiy
objekto vieso paskelbimo apibiidinimas. Gretutiniy teisiy objekto, vadinasi, ir atlikimo,
vieSas paskelbimas — tai bet koks gretutiniy teisiy objekto vieSas perdavimas, jskai-
tant fonogramoje irasSyty garsy arba garsy israiskos padaryma viesai girdimy, iSskyrus
transliacija. Palyginus §j apibrézima su kiirinio vieSo paskelbimo apibrézimu (ATGTI
2 str. 30 d. 1 sakinys'®), matyti, kad atlikimo vie$as paskelbimas neapima dviejy panau-
dojimo budy, kurie priskiriami prie autoriams suteikiamos vieSo paskelbimo teisés —
pirma, transliacijos!’, antra, padarymo viesai pricinamu. Tiesa, nurodyti skirtumai néra
itin reikSmingi praktiniu pozitiriu, atsizvelgiant ] ATGT] 53 straipsnio 1 dalies 1 punk-
ta, kuris atlikéjams suteikia ir iSimtine teis¢ transliuoti, ir retransliuoti bei kitaip viesai
skelbti nejrasyta atlikima. Taip pat atlikéjui atskirai suteikiama iSimtiné teisé padaryti
atlikimo jrasa vieSai prieinama (ATGTI 53 str. 1 d. 4 p.). I§ pastarosios teisés apibrézi-
mo'® matyti, kad Sios teisés turinys atitinka teisés padaryti kiirinj vies$ai pricinama turinj
(zr. ATGT]I 2 str. 30 d. pirma sakinj). Apibendrinant reikia konstatuoti, kad nepaisant
savoky turinio skirtumo, atlikéjai turi tas pacias teises, kaip ir autoriai — teis¢ leisti arba
uzdrausti vieSai paskelbti, transliuoti ir padaryti atlikima vieSai prieinama, tiesa, biitina

14 Fonogramos savoka ATGT] 2 str. 8 d. apibrézta kaip kirinio atlikimo, kity garsy ar garsy iSraiskos jrasas,
uzfiksuotas techninémis priemonémis kokioje nors materialioje garso laikmenoje.

15 AGATA metiniy ataskaity duomenimis, uz transliavima, retransliavima ir viesa paskelbima 2008 m. buvo
surinkta daugiau kaip 4 775 tikst. Lt, 2009 m. — daugiau kaip 4 428 takst. Lt, 2010 m. — daugiau kaip
4901 tukst. Lt, o tai sudaro daugiau kaip 75 proc. AGATA atitinkamais laikotarpiais paskirstyto atlyginimo
[interaktyvus]. [ziGréta 2011-05-12]. <http://www.agata.lt/apie-agata/veiklos-ataskaitos/>.

16  Viesas paskelbimas — kiirinio viesSas perdavimas laidais, bevielio rysio priemonémis, jskaitant jo padarymgq
vieSai prieinamgq tokiu biidu, kad visuomenés nariai galéty ji pasiekti individualiai pasirinktoje vietoje ir
pasirinktu laiku.

17  Transliacijos apibrézimas pateikiamas ATGT] 2 str. 27 dalyje: tai yra garsy arba vaizdy ir garsy arba jy
iSraiskos viesas perdavimas bevielio ry$io priemonémis, jskaitant palydovinj rysj.

18  Atlikimo padarymas vieSai prieinamo apibréztas ATGT] 53 str. 2 dalyje, kur numatyta, kad atlikéjo teisé
padaryti atlikimo jrasa viesai prieinama apima jo perdavima laidais ir bevielio rySio priemonémis, kad visuo-
mengs nariai galéty jj pasiekti individualiai pasirinktoje vietoje ir pasirinktu laiku (pvz., kompiuteriy tinklais
(internete) pagal pareikalavimg arba kitokiais biidais).



Jurisprudencija. 2011, 18(3): 995-1017. 1001

atsizvelgti j tai, kad, kaip nurodyta anksciau, iSimtinés vieSo paskelbimo ir transliavimo
teisés atlikéjams suteikiamos tik nejrasyto atlikimo atzvilgiu.

Taip pat reikéty atkreipti démesj, kad atlikéjams, kitaip nei autoriams, néra numa-
tyta savarankiska teisé leisti ar uzdrausti vieSai atlikti atlikimo jrasa, kurj publika mato
ar girdi atlikimo vietoje (pavyzdziui, muzikos atlikimo jrasy grojimg vieSose vietose
tiesiogiai i$ iraso laikmeny), taciau Siuos veiksmus apima ta pati atlikimo vieSo paskel-
bimo sgvoka®®.

Nurodyti turtiniy teisiy turinio skirtumai yra nulemti ATGT] derinimo su tarptau-
tinémis sutartimis bei ES teisés aktais, konkreciai: atlikéjy atzvilgiu taikomos translia-
cijos, vieSo paskelbimo ir atlikimo padarymo viesai prieinamg sgvokos atkartoja PINO
Atlikimy ir fonogramy sutarties atitinkamai 2 straipsnio (f) punkta, 2 straipsnio (g)
punkta bei 10 straipsnj, taip pat 2006 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 2006/115/EB d¢l nuomos ir panaudos teisiy bei tam tikry teisiy, gretutiniy
autoriy teiséms, intelektinés nuosavybés srityje (kodifikuota redakcija)® 8 straipsnio 1
dalj ir 2001 m. geguzés 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2001/29/EB dél
autoriy teisiy ir gretutiniy teisiy informacinéje visuomenéje tam tikry aspekty suderini-
mo?! 3 straipsnio 2 dalj.

Dar vienas sgvoky skirtumas yra susijes su atlikéjui suteikiamy teisés jraSyti ne-
jraSyta atlikima ir teisés atgaminti atlikimo jraSa perskyra, tuo tarpu autoriy teisiy at-
zvilgiu savarankiska jraSymo teisé néra iSskiriama. Pati ,,jraSymo** savoka ATGT] néra
paaiskinta. Vertinant, kas yra jraSymas, reikéty vadovautis PINO Atlikimy ir fonogramy
sutarties 2 straipsnio (c) punktu?, i§ kurio galima padaryti iSvada, kad tai yra bet koks
atlikimo fiksavimo vaizdo ar garso laikmenoje biidas, kuris jgalina panaudoti atlikimag
(paprastai padarant jj girdimg ar matomga) autonomiskai, be paties atlikéjo dalyvavimo.
Doktrinoje yra nurodoma, kad jraSymas yra konkretus atgaminimo atvejis — t. y. pirma-
sis atgaminimas, o jo iSskyrimas yra nulemtas atlikéjy teiséms biidingo skirtingo jrasyty
ir nejraSyty atlikimy teisinio rezimo?®, o pastarasis, kaip nagrinéjama antroje $ios pu-
blikacijos dalyje, kyla i§ tarptautiniy sutaréiy, reglamentuojanciy atlikéjy teises. Taigi,
autoriy teiséje atgaminimo sgvoka yra platesné ir apima tiek pirmaja kirinio fiksacija,
tiek vélesnius atgaminimo veiksmus, tuo tarpu atlikéjams suteikiama atgaminimo teiseé

19 Zr. ATGT] 2 str. 30 dalies pateiktame vieSo paskelbimo apibrézime vartojamus Zodzius ,.jskaitant fonogra-
moje jrasyty garsy arba garsy israiskos padarymg viesai girdimais*.

20 2006 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/115/EB dél nuomos ir panaudos
teisiy bei tam tikry teisiy, gretutiniy autoriy teiséms, intelektinés nuosavybés srityje (kodifikuota redakcija).
OL L 376, 2006, p. 28—35. Toliau tekste — Nuomos ir panaudos direktyva.

21 2001 m. geguzés 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2001/29/EB dél autoriy teisiy ir gretutiniy
teisiy informacingje visuomenéje tam tikry aspekty suderinimo. OL L 167, 2001, p. 10—19. Toliau tekste —
Informacinés visuomenés direktyva.

22 Kuris pateikia sagvokos ,,jrasas* apibrézima — tai garsy ar jy iSraiskos fiksacija, leidzianti su tam tikru prietai-
su tuos garsus iSgirsti, atgaminti ar perduoti. Nataralu, kad PINO Atlikimy ir fonogramy sutartis apsiriboja
tik garsy ar jy iSraiskos fiksacija ir nemini vaizdy fiksacijos, nes audiovizualiniai atlikéjai nepatenka j sutar-
ties saugomy subjekty rata.

23 Zr. European Copyright Law. A Commentary. Walter, M.; von Lewinski, S. (eds.). Oxford: Oxford Univer-
sity Press, 2010, p. 312-313.
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neapima pirmojo atlikimo jraso padarymo, o pastarasis patenka j savarankiskos teisés
jraSyti nejrasytg atlikima apimtj.

Likusiy atlikéjy iSimtiniy teisiy turinys — teisés retransliuoti atlikimg ir teisés pla-
tinti atlikimo jrasa, jskaitant nuomg ir panaudg, yra analogiskas tokiy paciy autoriaus
teisiy turiniui.

Konstatuotina, kad nors atlik¢jams ir autoriams suteikiamy iSimtiniy turtiniy teisiy
turinys apibréziamas skirtingai, taciau nurodyti skirtumai yra nulemti derinimo su tarp-
tautiniais ir ES teisés aktais, o vertinant praktiniu pozitiriu autoriy ir atlikéjy teisés apima
tuos pacius naudojimo biidus, tod¢l teisinis reguliavimas $iuo aspektu nekoreguotinas.

Ketvirta, atlieckamo tyrimo tikslu biitina atkreipti démesj j atlikéjo iSimtiniy turtiniy
teisiy peréjimo prezumpcija, sudarant sutartj dél audiovizualinio atlikimo jraSo, kuri yra
reglamentuojama ATGT] 53 straipsnio 4 dalyje. Nurodyta teisés norma nustato, kad
sudarant sutartj dél audiovizualinio atlikimo jraso atlikéjo teisé transliuoti, retransliuoti
ir kitaip skelbti nejrasyta atlikima, teisé atgaminti atlikimo jrasa, teisé padaryti atlikimo
irasg viesai prieinamg’ ir teis¢ platinti atlikimo jrasg arba jo kopijas yra perduodamos
audiovizualinio kiirinio gamintojui, nebent sutartyje bity nurodyta kitaip. Sios teisinés
nuostatos atsiradimas ATGT] yra susij¢s su Nuomos ir panaudos direktyvos 3 straips-
nio 4 dalies jgyvendinimu. Taciau atkreiptinas démesys, kad prezumpcija taikoma ne
tik nuomos teisei, kaip ta numato minéta Nuomos ir panaudos direktyvos 3 straipsnio
4 dalis, bet visoms atlikéjo iSimtinéms turtinéms teiséms, i§skyrus teis¢ jrasyti nejraSyta
(neuzfiksuotg atlikima), kuri jgyvendinama paciu sutarties sudarymu. Tokia galimybg¢
(bet ne pareigg) nustato tos pacios direktyvos 3 straipsnio 6 dalis. Lyginant atlikéjus
§iuo poziliriu su autoriais, konstatuotina, kad reglamentavimo skirtumo i§ esmés néra,
nes audiovizualinio kiirinio autoriai (iSskyrus muzikos kiiriniy autorius) sudarydami su
audiovizualinio kiirinio gamintoju audiovizualinio kiirinio sukiirimo sutartj taip pat lai-
komi perdavusiais savo iSimtines turtines teises, jei kitaip nenustatyta sutartyje (ATGT]
11 str. 2 dalis).

Taciau reikia atkreipti démes;j j kita aptariamos atlikéjo iSimtiniy teisiy peréjimo
prezumpcijos aspekta. Atlikéjai uz nuomos teisés perdavima taikant prezumpcija jgyja
neatSaukiamag teise j atlyginimg (ATGTI 53 str. 4 d. trecias sakinys). Toks teisinis regu-
liavimas taip pat grindziamas Nuomos ir panaudos direktyvos 3 straipsnio 4 dalimi ir
5 straipsniu. Tuo tarpu pagal Nuomos ir panaudos direktyvos 3 straipsnio 6 dalj, teisiy
peréjimo prezumpcijg leidziama taikyti su sglyga, kad atlikéjui numatoma neatSaukiama
teisé | atlyginima uz kiekvienos direktyvoje nustatytos iSimtinés turtinés teisés perda-
vimg. Nors Nuomos ir panaudos direktyvos tekstas §iuo atzvilgiu néra pakankamai ais-
kus, taciau direktyvos priémimo istorija aiskiai patvirtina, kad atlikéjy teisiy perdavimo
audiovizualinio kiirinio gamintojui taisyklé, siekiant apsaugoti atlikéjy interesus, buvo
susieta su sglyga, kad atlikéjui perdavus i§imting teis¢ jam bus suteikta teisé j atlyginima
uz kiekvieng prezumpcijos pagrindu perduota teis¢ (tai aiskiai matyti, pvz., i§ Komisijos
1992 m. balandzio 30 d. pateikto pakeisto direktyvos pasitilymo®* aiSkinamojo rasto ¢
punkto bei pasitilymo 6 str. 2 d., 7 str. 2 d.). Tokia iSvada gaunama sistemiskai taikant

24 Zr. Amended proposal for a Council Directive on rental right and lending right and on certai rights related to
copyright in the field of intellectual poperty. OJ C 128/8
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galiojanc¢ios Nuomos ir panaudos direktyvos 3 straipsnio 4 dalj, 5 straipsnj ir direktyvos
konstatuojamosios dalies 15 punkta. Tokia pozicija palaikoma ir teisés doktrinoje?. Tuo
tarpu ATGTI nenumato, kad atlikéjai neatSaukiama teis¢ 1 atlyginima jgyja, perdave
kitas iSimtines turtines teises. Tiesa, tokia atlikéjy teise buty galima jzvelgti ATGTI 53
straipsnio 4 dalies 2 sakinyje. Taciau ATGT] 53 straipsnio 4 dalies 2 ir 3 sakiniy kons-
trukcija iSskiria neatSaukiama teis¢ j atlyginimg uz perduotg nuomos teis¢ ir atlyginima
uz kitas perduotas turtines teises, o tai pastarajg nuostatg daro neaiskiag ir praktikoje
nejgyvendinamg. Darytina iSvada, kad ATGT] 53 straipsnio 4 dalis nevisiskai atitinka
Nuomos ir panaudos direktyvos reikalavimus, todél atlikéjai patenka j blogesne teising
padétj. Tyrimo autoriy nuomone, ATGT] 53 straipsnio 4 dalis turéty bati kei¢iama, pa-
tikslinant, kad atliké&jai turi neatSaukiamg teis¢ gauti tam tikra atlyginima uz kiekviena
audiovizualinio kiirinio gamintojui perduotg iSimting turting teisg®.

Penkta, kaip ir autoriai, audiovizualinio kiirinio ar fonogramoje jraSyto atlikimo at-
likéjai turi teisg¢ gauti atlyginimg uz audiovizualinio kiirinio ar fonogramos atgaminima
asmeniniais tikslais (ATGT] 20 str. 3 d., 58 str. 2 d.)”". Teisés j atlyginimag uz atgamini-
ma asmeniniais tikslais jgyvendinima reglamentuoja Lietuvos Respublikos Vyriausybés
nutarimas ,,Dél atlyginimo uz audiovizualiniy kiiriniy ar fonogramose jraSyty kiiriniy at-
gaminima asmeniniais tikslais paskirstymo ir mokéjimo tvarkos apraso patvirtinimo.
Atlikéjy teisés ] atlyginimg jgyvendinimas i§ esmés nesiskiria nuo autoriy, iSskyrus tai,
kad skirstant surinktg atlyginima autoriai turi teis¢ j 40 procenty surinkto atlyginimo,
tuo tarpu atlikéjai — 30 procenty. Kartu atkreiptinas démesys j kitg aspekta. Nutarimo 1
priede jvardytos laikmenos, nuo kuriy didmeninio pardavimo kainos atlyginimas renka-
mas, t. y. garsajuostés ir vaizdajuostes, minidiskai, DVD, CD diskai, blue—ray diskai.
Akivaizdu, kad apmokestinamy laikmeny saraSas neatitinka Siuolaikiniy technologijy ir
atlyginimas nerenkamas nuo $iuo metu daugiausia asmeniniam atgaminimui naudojamy
laikmeny — atminties korteliy, standziyjy disky, USB rakty, jvairiy jraSanciy irenginiy,
leistuvy ir pan. D¢l Sios priezasties kelios teisiy turétojy grupés — autoriai, atlikéjai,
audiovizualiniy kiiriniy ir fonogramy gamintojai — negauna asmeninio atgaminimo pa-
daromg zalg atitinkancio atlyginimo. Atsizvelgiant j tai 2010 m. balandzio 30 d. buvo
parengtas ATGT] 20 straipsnio pakeitimo projektas, kuris sudaryty galimybes gerokai
padidinti surenkamo aptariamo atlyginimo sumas autoriams ir atliké¢jams®. Atkreipti-

25 European Copyright Law. A Commentary, supra note 23, p. 337339, 1496—1497.

26  Cia reikia pasakyti, kad Nuomos ir panaudos direktyva nereguliuoja teisés padaryti atlikimo jrada viesai
prieinama, todél ir reikalavimas numatyti neatSaukiama teis¢ i atlyginima uz Sios teisés perdavima neisplau-
kia i§ ES teisés. Biitinybé numatyti teis¢ | atlyginima Sios praktiniu poziliriu itin svarbios teisés perdavimo
atveju bus pagrista vélesnése publikacijose.

27  Si teisé néra tiesiogiai reglamentuojama tarptautinése sutartyse, tadiau yra numatyta Informacinés visuome-
nés direktyvos 5 str. 2 dalies (b) punkte.

28  Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimas ,,Dél atlyginimo uz audiovizualiniy kiiriniy ar fonogramose
irasyty kiiriniy atgaminimg asmeniniais tikslais paskirstymo ir mokéjimo tvarkos apraso patvirtinimo®. Vals-
tybés Zinios. 2003, Nr. 84-3847; nauja redakcija: Valstybés Zinios. 2007, Nr. 102-4156.

29  Lietuvos Respublikos autoriy teisiy ir gretutiniy teisiy jstatymo 2, 16, 19, 20, 201, 21, 22, 23, 24, 26, 28, 33,
58, 75 straipsniy, jstatymo priedo pakeitimo ir papildymo nauju 201 straipsniu, 1 ir 2 priedais jstatymo pro-
jektas Nr. XIP-1991 [interaktyvusis]. [ziaréta 2011-05-16]. <www.Irs.It>. [statymo projekte numatoma, kad
atlyginimas biity renkamai ir uz atgaminimui skirtus jrenginius, o konkretus irenginiy ir laikmeny sarasas
pateikiamas jstatymo projekto priede.
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nas démesys, kad neseniai paskelbtu prejudiciniu sprendimu Europos Sajungos Teisin-
gumo Teismas patvirtino valstybiy nariy diskrecija nustatyti reguliavima, pagal kurj
atlyginimg privalo mokéti asmenys, kurie prekiauja skaitmeninio atgaminimo jranga ar
tuS¢iomis analoginémis ir skaitmeninémis garso ir audiovizualinémis laikmenomis™®.
Tenka apgailestauti, kad dél jvairiy verslo grupuoc€iy pasiprieSinimo jstatymo pataisos
nepriimamos, o Lietuvoje Siuo metu surenkamas atlyginimas uz asmeninj atgaminima
neuztikrina teisiy turétojy teisés j teisinga atlyginima.

Sesta, atlikéjy turtinés teisés yra saugomos trumpiau nei autoriy teisés. Siuo metu
ATGT] 59 straipsnis numato, kad atlikéjy teisés galioja 50 mety po atlikimo datos. [sta-
tymas taip pat numato, kad jeigu per §j laikotarpj teisétai iSleidziamas arba teisétai vieSai
paskelbiamas atlikimo jrasas, atlikéjy teisés galioja 50 mety po pirmojo tokio atlikimo
iraso iSleidimo arba vieSo paskelbimo datos atsizvelgiant i tai, kas jvyko pirmiau. Tuo
tarpu autoriaus turtinés teisés saugomos visg autoriaus gyvenima ir 70 mety po autoriaus
mirties, neatsizvelgiant j kiirinio teiséto padarymo viesai prieinamo datg (ATGT] 34 str.
1 d.), o tais atvejais, kai kiirinio autoriaus tapatybé nezinoma arba kiirinys kvalifikuoja-
mas kaip kolektyvinis kiirinys — 70 mety po kiirinio teiséto padarymo viesai prieinamo
datos (ATGT] 35 str. 2, 3 d.). Nurodytas reglamentavimas yra nulemtas derinimo su
ES tesés aktais, konkreciai su 2006 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2006/116/EB dél autoriy ir tam tikry gretutiniy teisiy apsaugos terminy (kodi-
fikuota redakcija)’!. Kaip Zinoma, Europos Sajungos lygmeniu nuo 2008 m. svarstomos
galimybés pratesti atlikéjy teisiy galiojimo terming®?, ta¢iau kol kas direktyvos pakei-
timai néra priimti**. SavarankiSkas atlikéjy turtiniy teisiy galiojimo terminy keitimas
Lietuvos nacionaliniuose teisés aktuose taip pat negalimas.

Nagrinéjant atlikeéjy teises lyginamuoju aspektu, vertingi Ispanijos ir Pranciizijos
pavyzdziai. Ispanijos Karalystés intelektinés nuosavybeés jstatymo* 106109 straipsniy
nuostatos skirtos atlikéjy turtinéms teiséms. Pagal Ispanijos jstatyma atlikéjai turi Sias
iSimtines turtines teises j savo atlikima: teis¢ jrasyti (uzfiksuoti) atlikima; teis¢ atgaminti
atlikima; teis¢ vieSai skelbti atlikima (iSskyrus atvejus, kai atlikimas yra radijo ar televi-
zijos laida) ir teis¢ viesSai skelbti atlikimo jrasa; teis¢ padaryti atlikima vieSai prieinama;
teis¢ platinti atlikimo jraSa. Atlikéjy turtiniy teisiy reglamentavimas Ispanijos teiséje,

30 2010 m. spalio 21 d. Europos Sajungos Teisingumo Teismo sprendimas byloje Padawan SL v. Sociedad
General de Autores y Editores de Espaiia (SGAE) Nr. C-467/08.

31 2006 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/116/EB dél autoriy ir tam tikry gre-
tutiniy teisiy apsaugos terminy (kodifikuota redakcija). OL L 372, 2006, p. 12—16.

32 Europos Bendrijy Komisijos pasitilymas dél Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos, kuria i§ dalies kei-
¢iama Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/116/EB dél autoriy ir tam tikry gretutiniy teisiy ap-
saugos terminy / KOM(2008) 464 galutinis. Lietuva iSreiské pritarimag Siam Komisijos pasitlymui, zr. LR
pozicijos naujiems ES teisés akty projektams, 2008, Pozicija [POZ-480].

33§ straipsnj atidavus redakcijai, 2011 m. rugséjo 12 d. buvo priimti Europos Parlamento ir Tarybos direkty-
vos 2006/116/EB dél autoriy ir tam tikry gretutiniy teisiy apsaugos terminy pakeitimai, kuriais fonogramose
irasyty atlikéjy atlikimams suteikta apsauga pratgsta iki 70 mety nuo pirmojo teiséto iSleidimo ar vieSo
paskelbimo.

34 2006 m. liepos 7 d. jstatymo Nr. 23, kuriuo kei¢iamas naujas Intelektinés nuosavybés jstatymo, patvirtinto
1996 m. balandzio 12 d. Karaliaus jstatymy leidybos dekretu Nr. 1, tekstas, redakcija. Toliau tekste — Ispa-
nijos jstatymas.
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palyginti su Lietuvoje numatytu $iy teisiy reglamentavimu, turi kelis esminius skirtu-
mus, kurie sudaro sglygas atlikéjams gauti realig ekonoming naudg i$ jstatymu jiems
suteikty turtiniy teisiy. Pirmasis skirtumas susij¢s su vieso paskelbimo teisés turiniu.
Ispanijos jstatymo 108 straipsnio 1 dalyje numatyta iSimtiné teis¢ vieSai paskelbti at-
likimg apima tiek gyva atlikimg (iSskyrus atvejus, kai atlikimas yra radijo ar televizi-
jos laida), tiek uzfiksuotg audiovizualinj atlikimg. Toks reglamentavimas turi ypatinga
reik§me atlikéjams, kuriy veikla susijusi su audiovizualiniy kiiriniy gamyba ir sklaida.
Antrasis skirtumas susijes su atlikéjo teisiy perdavimo prezumpcija. Ispanijos jstatyme
atlikéjo turtiniy teisiy perdavimo prezumpcija, atlikéjui pasiraSius fonogramos ar atli-
kimo audiovizualinio jraSo gamybos sutartj, taitkoma su salyga, kad atlikéjui paliekama
teisé gauti teisingg atlyginimg uz atlikimo panaudojimg visais biidais, susijusiais su jsta-
tymu numatytomis atlikéjo turtinémis teisémis. Toks reglamentavimas sudaro salygas
atlikéjui realiai gauti finansing nauda i8 tolesnio atlikéjo veiklos rezultaty panaudojimo.

1992 m. Pranciizijos intelektinés nuosavybés kodekso L.212-3 straipsnyje numaty-
ta, kad turi buti gautas rasytinis atlikéjo sutikimas jrasyti, atgaminti ir viesai paskelbti jo
atlikima, taip pat kiekvienam savarankiSkam atlikimo garso ir (arba) vaizdo panaudoji-
mui, kai padarytas atlikimo garso ir vaizdo jrasas. Taigi atlikéjai Pranciizijoje turi i§im-
tines teises j gyva atlikima, taip pat iSimtines teises j atlikimo jraSo panaudojima. Nors,
kaip nurodoma literatiiroje, kodekse numatytas teisiy sarasas yra pakankamai lakonis-
kas, atsizvelgiant } Nuomos ir panaudos direktyvos turinj, Sios teisés turi buti aiskina-
mos placiai, kaip apimancios, be kita ko, atlikimo padaryma viesai prieinama, platinima,
iskaitant nuomg ir panauda®. Pazymétina, kad Pranctizijoje taikoma teisé j atlyginima,
kai komerciniais tikslais iSleista fonograma, pirma, viesai skelbiama vieSose vietose su
salyga, kad ji néra naudojama spektakliui, antra, kai ji transliuojama ar retransliuoja-
ma arba atgaminama tik transliacijos, retransliacijos tikslais (Pranciizijos intelektinés
nuosavybés kodekso L.214-1 str.). Tadiau atsizvelgiant j tai, kad ne komerciniais tiks-
lais isleisty fonogramy atveju atlikéjai turi iSimting teis¢ skelbti atlikimus, §i nuostata
turi visai kitokig prasme nei analogiska ATGTI nuostata. Taip pat atkreiptinas démesys
] tai, kad Pranciizijos intelektinés nuosavybés kodeksas numato teisiy j audiovizuali-
nius atlikimus peréjimo prezumpcija prodiuseriui. Kodekso L. 212-4 straipsnis numato,
kad atlikéjo ir prodiuserio sutarties dél audiovizualinio kiirinio pastatymo pasiraS§ymas
reiskia atlikéjo leidima jrasyti, atgaminti ir vieSai paskelbti atlikima. Si prezumpcija
Pranciizijos teis¢je yra aiSkinama gana grieztai: prezumpcija netaikoma tuo atveju, jei
atlikéjas atlieka garso atlikima, kurj po to prodiuseris ketina naudoti audiovizualiniame
kiirinyje, prezumpcija netaikoma, jei susitarta dél gyvo atlikimo spektaklyje ir pan. Be
to, nagrinéjamo straipsnio 2 dalis numato, kad atlikéjas, pasirases tokig sutartj, jgyja
teise gauti atlyginima uz kiekvieng kiirinio panaudojimo buda. Si taisyklé reiskia, kad
atlikéjas turi gauti savarankiska atlyginimg uz gyvo atlikimo veiksmus ir savarankiska
atlyginima uz atlikimo panaudojima, kuriame jis fiziSkai nedalyvauja. Atsizvelgiant |
tai, kad Pranctizijoje santykiams su atlikéjais taikoma darbo santykiy prezumpcija®, at-

35  Zr. Pollaud-Dulian, F. Le droit d’auteur. Paris: Economica, 2005, p.- 941-942.

36  Prancizijos darbo kodekso L. 7121-3 str. numato, kad preziumuojama, jog sutartis, pagal kurig uz atlygini-
ma spektaklio atlikéjas jsipareigoja kaip atlikéjas dalyvauti vieSame pasirodyme, yra darbo sutartis, jei Sis
atlikéjas nevykdo Sios sutarties dalyku esancios veiklos, kurios atveju reikalaujama, kad ji buty jtraukta j
komercijos registrg.
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likéjui, dalyvaujan¢iam audiovizualinio kiirinio suktirime, mokamas darbo uzmokestis
(kartu jis jgyja darbuotojams taikomga socialing ir darbo teisés aktuose numatytg teising
apsauga’’) ir, be to, jis gauna pajamas uz jrasyto atlikimo panaudojima.

2. Adikéjy teisiy teisinés apsaugos ypatumai atsizvelgiant j
atlikimo jrasymg ir jraso pobudj

Ankstesnéje publikacijoje®® buvo nurodyta, kad atlikéjo statusas yra siejamas tik
su atlikéjiska veikla, o pastarajai néra keliamas jraSymo reikalavimas, t. y. saugomi
tiek nejrasyti, vadinamieji ,,gyvi‘¥, tiek jraSyti laikmenose atlikimai. Vadinasi, atlikimo
iraSymo laikmenoje faktas ir jraso pobiidis néra svarbus pripazjstant asmenj atlikéju
intelektinés nuosavybés jstatymy poziiiriu, o pats atlikimo faktas automatiSkai lemia
atlikéjo turtiniy ir asmeniniy neturtiniy teisiy atsiradima atlikéjui. Taciau tai nereiskia,
kad su atlikimo jraSymu susijusios aplinkybés neturi jokios teisinés reik§meés. Lietuvos
teisés akty analizé leidzia jvardyti skirtumg, kuris yra daromas tarp atlikéjams sutei-
kiamy turtiniy teisiy, priklausomai nuo to, ar jy atlikimas yra jrasytas, o jei jrasytas,
koks jraso pobudis: ar tai fonograma, ar audiovizualinis jrasas. Pagal tai galima i$skirti:
1) atlikéjus, kuriy atlikimas néra jrasytas; 2) atlikéjus, kuriy atlikimas jraSytas fono-
gramoje (pvz., muzikos kiiriniy atlikimo, literatiiros kiiriniy raiSkaus skaitymo atvejai);
3) atlikéjus, kuriy atlikimas jrasSytas audiovizualiniame jraSe (kino ar teatro aktoriy, So-
kéjy ir panasiis atlikimai).

2.1. Adikéjai, kuriy atlikimas néra jrasytas

Neijrasyto atlikimo atlikéjai gali pladiausiai kontroliuoti savo atlikimo naudojima,
nepaisant to, ar atlikimas yra garsinio, vaizdinio, ar vaizdinio ir garsinio pobtidzio. Kon-
kreciai, nejrasyto atlikimo atlikéjas turi Sias iSimtines teises: 1) jrasyti atlikimg (ATGT]
53 str. 1 .d. 2 p.). Atkreiptinas démesys, kad jrasyti be atlikéjo leidimo draudziama* ne
tik tiesioginj (,,gyva“) atlikima, bet ir tokio atlikimo transliacijg ar vie$a paskelbima;
2) naudoti atlikimg materialios laikmenos nereikalaujanciais atlikimo perdavimo bi-

37  Placiau $is klausimas bus nagrin¢jamas vélesnése straipsniy ciklo publikacijose.

38  Birstonas, R.; Matulevi¢iené, N. J.; Usoniené, J. Atlikéjo samprata intelektinés nuosavybés ir mokesciy bei
valstybinio socialinio draudimo jstatymuose. Socialiniy moksly studijos. 2011, 3(1): 235, 238.

39  Pasakytina, kad kalbant apie atlikéjus sgvoka ,,gyvas atlikimas* ATGT] nevartojama. Doktrinoje atkreipia-
mas démesys, kad savoka ,,gyvas atlikimas® néra tiksli. Nejrasytas atlikimas apima ne tik atlik¢jo tiesioginj
pasirodyma prie$ auditorija, bet ir tas situacijas, kai toks tiesioginis pasirodymas yra transliuojamas ar viesai
skelbiamas asmeny grupéms, kurios gali girdéti ir matyti atlikimg naudojant technines priemones, taciau
atlikimas j jokig laikmeng néra jraSomas. Transliuojant ar vieai skelbiant perduotas atlikimas tokiu atveju
paprastai nevadinamas ,,gyvu atlikimu®; taip pat ir ATGT] aiskiai skiria tiesioginio (gyvo) atlikimo situa-
cijas nuo situacijy, kai atlikimas girdimas ar matomas pasitelkus priemones ar jrangg (palyginti zr. ATGT]
2 str. 29 d.). Taigi, savoka ,,nejrasytas atlikimas* yra platesné savo turiniu nei sgvoka ,,gyvas atlikimas®.
Zr. Morgan, O. International Protection of Performers’ Rights. Oxford; Portland (Or.): Hart Publishing,
2002, p. 71.

40  Atsizvelgiant, Zinoma, j bendruosius gretutiniy teisiy apribojimus (ATGT] 58 str.).
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dais: transliuoti, retransliuoti ar kitaip viesai skelbti, iSskyrus tuos atvejus, kai pats atli-
kimas yra radijo ar televizijos laida (ATGT] 53 str. 1 d. 1 p.). Siame kontekste galima
atkreipti démesj, kad ATGTI formaliai numato platesne apsaugg nei tarptautiniai bei
ES teisés aktai, kurie suteikia transliavimo bei vies$o paskelbimo teis¢, tac¢iau nenumato
atlikéjui retransliavimo teisés. Tuo tarpu i§imtiné teisé leisti arba uzdrausti retransliuoti
nejrasyta atlikimg yra nustatyta ATGT] 53 straipsnio 1 dalies 1 punkte.

Nurodyty atlikéjo teisiy j nejrasSyta atlikima suteikimas yra logiskas, taciau reikia
pasakyti, kad $iy teisiy ekonominé reikSmé gana ribota, nes nejrasytas atlikimas gali biiti
naudojamas (jraSomas, vieSai paskelbiamas ar transliuojamas) tik atlikéjui asmeniskai
dalyvaujant toje vietoje, kur bus jraSoma, i$ kur viesai skelbiama ar transliuojama, o
tai suponuoja atlikéjo sutikima. Taigi, Siy teisiy taikymo sritis apsiriboja atvejais, kai
atlikéjo atlieckamas atlikimas jraSomas, transliuojamas ar viesai paskelbiamas slapta nuo
atlikéjo arba be teisiy turétojo leidimo ar kito teiséto pagrindo jraSomas, transliuojamas
ar vieSai skelbiamas nejrasytas atlikimas.

2.2. Adikéjai, kuriy atlikimas jrasytas j fonograma

Sie atlikéjai turi tokias i§imtines teises: 1) atgaminti fonograma; 2) padaryti fonog-
ramg viesai prieinama; 3) platinti fonograma arba jos kopijas jas parduodant, nuomo-
jant, teikiant panaudai ar kitaip perduodant nuosavybén arba valdyti, taip pat jas impor-
tuojant ir eksportuojant. Aptariama atlikéjy grupé neturi iSimtinés teisés transliuoti arba
vieSai skelbti savo atlikimo jraso. Vietoj to —ir tai svarbiausia — atlikéjai, kuriy atlikimas
iraSytas | komerciniais tikslais i$leistg fonograma, turi teis¢ gauti tam tikra atlyginima uz
komerciniais tikslais i§leisty (nepaisant jy isleidimo vietos) fonogramy ar jy kopijy tie-
sioginj ar netiesioginj transliavima, retransliavima ar kitokj vie$g paskelbimg (ATGTI]
55 str.). Aiskinantis komerciniais tikslais i$leisty fonogramy savokos turinj, atkreiptinas
démesys, kad isleidimas (ATGT] 2 str. 14 d.) suprantamas kaip gretutiniy teisiy objekto
pakankamo pagrjstiems visuomenés poreikiams patenkinti kopijy kiekio pagaminimas,
nesvarbu, kokiu biidu, jei objektas tapo viesai prieinamas $iy teisiy subjekty leidimu.
Atsizvelgiant | $iy nuostaty turinj, reikéty laikyti, kad teisé¢ j atlyginimg uz fonogra-
my vieSa paskelbimg atsiranda tik tuo atveju, jei j rinka komerciniais tikslais iSleistas
pakankamas visuomenés poreikiams atlikimo jrasy kopijy skaic¢ius. Remiantis Siomis
nuostatomis j asmeny, turinciy teis¢ j atlyginima, rata nepatenka atlikéjai, kuriy atlikimy
irasai naudojami viesai skelbti, taCiau néra isleisti komerciniais tikslais ATGTI prasme,
pavyzdziui, atlikimy transliacijy irasai, atlikimy demo irasai ir, svarbiausia, internete
viesai prieinami padaryti ir tik on-line prieinami jrasai. Siame kontekste reikéty atkreipti
démesj j PINO Atlikimy ir fonogramy sutarties 15 straipsnio 4 dalj, kurioje numatyta,
kad fonogramos, kurios laidais ar bevielio rysio priemonémis tampa viesai prieinamos
tokiu biidu, kad visuomenés nariai gali jomis naudotis individualiai pasirinktoje vieto-
Je ir pasirinktu laiku, yra pripazistamos, kad yra isleistos komerciniais tikslais. Kaip
nurodoma literatiiroje, PINO atlikimy ir fonogramy 15 straipsniu siekta kompensuoti
fonogramy panaudojima transliuoti ir viesai paskelbti, neatsizvelgiant j tai, kokiu biidu
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fonograma buvo pagaminta ir i§leista j rinka*'. Tyrimo autoriai mano, kad atsizvelgiant i
tai, ATGT] turéty biti suformuluota savarankiska komerciniais tikslais iSleistos fonog-
ramos sgvoka, kuri apimty ne tik tradicines komerciniais tikslais iSleistas fonogramas,
bet ir bet kokias individualiai pasirinktoje vietoje ir pasirinktu laiku visuomenés nariams
viesai prieinamas fonogramas.

Be to, aptariamai atlikéjy grupei ATGT] numato ir kitas teises j atlyginima — atly-
ginima uz fonogramos atgaminima asmeniniais tikslais (ATGT] 20 str. 3 d., 58 str. 2 d.)
bei atlyginimg uz fonogramos gamintojui sutartimi perduota fonogramos ar jos kopijos
nuomos teis¢ (ATGT] 53 str. 5 d.).

2.3. Adikéjai, kuriy atlikimas jrasytas audiovizualiniame jrase

Sie atlikéjai turi tas pacias iSimtines teises kaip ir fonogramose jradyty atlikimy
atlik¢jai: 1) atgaminti audiovizualinj atlikimo jrasa, 2) padaryti jj vieSai prieinamg bei
3) platinti. Taciau pazymétina, kad praktiné $iy iSimtiniy teisiy suteikimo reikSmé atli-
kéjams néra didelé, nes jas visas, kaip buvo nurodyta pirmoje straipsnio dalyje, atlikéjas
perduoda audiovizualinio kiirinio gamintojui, sudarydamas sutartj dél audiovizualinio
atlikimo jraso, nebent sutartyje nustatyta kitaip (ATGT] 53 str. 4 d.). Pastaruoju atveju,
kaip minéta, atlikéjas jgyja neatSaukiama teis¢ j atlyginimg uz atlikimo audiovizualinio
jraso ar jo kopijos nuoma. Be to, audiovizualinio atlikimo atlikéjai neturi nei iSimtinés
teisés ] jraso transliavima, retransliavimg ar viesg paskelbima, nei teisés j atlyginimg uz
Siuos veiksmus, nes ATGT] 55 straipsnis pastaraja teis¢ nustato tik fonogramose jraSy-
ty atlikimy atlikéjams. Audiovizualinése laikmenose jrasyty atlikimy atlikéjy blogesne
padétis, palyginti su fonogramose jrasyty atlikimy atlikéjais, yra paaiskinama tarptauti-
nio ir ES reguliavimo jtaka. Perskyra tarp fonogramose ir audiovizualiniuose jrasuose
uzfiksuoty atlikimy buvo jtvirtinta jau Romos konvencijoje. Jos 19 straipsnyje buvo
nustatyta, kad Sios konvencijos 7 straipsnis, nustatantis atlikéjy teises, nebus taikomas,
jei atlik¢jas dave sutikima uzfiksuoti savo atlikimg audiovizualiniame jrase, o konven-
cijos 12 straipsnis, numatantis teis¢ gauti atlyginima uz komerciniais tikslais isleisty
fonogramy transliavimg bei vieSa paskelbima, expressis verbis apriboja taikymo sritj
fonogramomis ir néra taikomas audiovizualiniams jraSams. I§ konvencijos parengiamy-
ju dokumenty matyti, kad audiovizualiniy atlikéjy eliminavimui i§ Romos konvencijos
jtakos turéjo suinteresuoti kino pramonés lobistai*?. Si perskyra islaikyta ir vélesnése
tarptautinése sutartyse: Sutarties dél intelektinés nuosavybés teisiy aspekty, susijusiy su
prekyba®, 14 straipsnyje bei PINO atlikimy ir fonogramy sutarties 2 straipsnio ¢ punkte,

41  Lewinski, S. International copyright law and policy. Oxford, New York (N.Y.): Oxford University Press,
2008, p. 476.

42 Lewinski, S., supra note 41, p. 210; Romos konvencijos ir Fonogramy konvencijos komentarai. Vilnius:
2002, p. 82.

43  Lietuvos Respublikos bendrojo susitarimo dél muity tarify ir prekybos (GATT 1947), baigiamojo doku-
mento, ireiskiancio daugiaSaliy deryby dél prekybos Urugvajaus raundo rezultatus, sutarties dél civilinés
aviacijos orlaiviy prekybos, Lietuvos prisijungimo prie Marakeso sutarties, jsteigianc¢ios Pasaulio Prekybos
Organizacija, protokolo, Lietuvos Respublikos ir Jungtiniy Meksikos Valstijy supratimo memorandumo dél
geografiniy nuorody apsaugos ir darbo grupés dél Lietuvos stojimo j Pasaulio Prekybos Organizacijg atas-
kaitos ratifikavimo jstatymas. Valstybés zinios. 2001, Nr. 46-1619.
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7, 8,9, 10 ir 15 straipsniuose. Nors PINO diplomatinéje konferencijoje buvo pripazinta
bitinybé gerinti audiovizualiniy atlikimy atlikéjy padéti priimant tarptautinj instrumen-
ta*, o derybos dél audiovizualiniy atlikéjy apsaugos prasidéjo, taciau iki $iol nebuvo
sekmingos®. Cia reikéty pazyméti, kad klifitimi priimti minima tarptauting sutartj tapo
ne pati biitinybé suteikti audiovizualiniams atlikéjams teising apsaugg — sutarimas dél
Sio klausimo i§ esmés buvo pasiektas, bet teisiy perleidimo taisyklé*. Kartu reikia pa-
brézti, kad nors tarptautinés sutartys nenumato audiovizualinése laikmenose jrasyty at-
likimy atlikéjy apsaugos, tadiau jos ir nedraudzia, t. y. valstybés savo nacionaliniuose
jstatymuose yra laisvos suteikti apsaugg ir Siems atlikéjams. ES teisé iSties eina toliau
nei tarptautinés sutartys ir numato atlikéjams iSimtines teises, nepriklausomai nuo lai-
kmenos pobiidzio*. Ta¢iau bitina pabrézti, kad ES teisé taip pat islaiko fonogramose ir
audiovizualinése laikmenose jrasyty atlikimy perskyra, konkreciai Nuomos ir panaudos
direktyvos 8 straipsnio 2 dalyje nurodyta, kad atlyginimas uz transliavima ir viesa pa-
skelbimg yra suteikiamas tik uz fonogramy, bet ne uz audiovizualiniy jraSy naudojima.
Kartu reikia pasakyti, kad minétas Nuomos ir panaudos direktyvos 8 straipsnis nustato
tik minimaly reguliavima, kurj valstybés narés gali iSplésti®s.

Kalbant apie kitas Sios grupés atlikéjams nustatytas teises, audiovizualiniuose jra-
Suose jrasyty atlikimy atlikéjai turi teis¢ gauti atlyginima uz audiovizualiniy laikmeny
atgaminimg asmeniniais tikslais (ATGT] 20 str. 4 d., 58 str. 2 d.).

Taigi, nepaisant gana gausaus ATGT] numatyto teisiy saraso, realiai audiovizua-
linése laikmenose jrasyty atlikimy atlikéjai Lietuvoje turi vienintele teis¢ — gauti atly-
ginimg uz laikmeny atgaminimg asmeniniais tikslais. Kaip minéta, §ios teisés teisinis
reglamentavimas Lietuvoje lemia tai, kad atlikéjams surenkamas atlyginimas neatitinka
realiy atgaminimo asmeniniais tikslais masty ir deramai nekompensuoja audiovizualiniy
atlikimy atlikéjy praradimy. Studijos autoriai mano, kad Lietuvoje galiojantis reguliavi-
mas turéty biti kei¢iamas, sulyginant atlikéjy, kuriy atlikimai jraSyti j fonogramas ir au-
diovizualinius jraSus, teises. Tokj keitima galima grjsti tokiais argumentais: pirma, néra
doktriniskai ar teisiskai pagristy argumenty dél audiovizualiniy ir fonogramose jrasyty
atlikimy skirtingo reguliavimo, o §iuo metu ATGT] esantys skirtumai paaiskinami tik
pazodiniu tarptautiniy ir ES teisés akty jgyvendinimu Lietuvos teiséje, neatkreipiant dé-
mesio ] tai, kad nacionalinéje teiséje galima buvo numatyti palankesnj reglamentavima
audiovizualinése laikmenose jrasyty atlikimy atlikéjams; antra, aptariamy atlikéjy gru-
piy teisiy suvienodinimg pagrindzia ir lyginamasis argumentas, nes nemazai Europos
valstybiy, tarp jy Ispanija ir Pranctzija (zr. pirmaja straipsnio dalj), suteikia audiovizua-
liniams atlikéjams didesng apsauga®; tre¢ia, praktinis argumentas: kaip buvo parodyta,

44 7r. 1996 m. gruodzio 20 d. priimta Rezoliucija dél audiovizualiniy atlikimy (CRNR/DC/99).

45  Placiau apie Lewinski, S., supra note 41, p. 497-510.

46  Morgan, O. The Problem of the International Protection of Audiovisual Performances. //C. 2002, Heft
07: 820.

47  Nuomos ir panaudos direktyvos 7 str. 1 d., 9 str. 1 d.; Informacinés visuomenés direktyvos 3 str. 2 d.

48  Nuomos ir panaudos direktyvos (kodifikuotos redakcijos) 16 konstatuojamojoje dalyje numatyta, kad valsty-
bés narés turéty galéti uztikrinti ir didesne gretutiniy autoriy teiséms teisiy turétojy apsauga nei reikalaujama
Sios direktyvos nuostatose, susijusiose su teise translivoti ir teise vieSai paskelbti.

49  Performers Rights in European Legislation: Situation and Elements for Improvement. AEPO-ARTIS Study,
December 2009 [interaktyvus]. [zitiréta 2011-05-16]. <http://www.aepo-artis.org/pages/149 1.html>.
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i§ tikryjy audiovizualiniy atlikéjy apsauga faktiSkai neveikia. Kad audiovizualiniams
atlikéjams iSmokamas atlyginimas tik uz atgaminima asmeniniais tikslais, patvirtina ir
Lietuvos gretutiniy teisiy asociacijos (AGATA) duomenys*.

Su nagrinéjamomis problemomis neiSvengiamai susij¢s klausimas, koks tinka-
miausias fonogramose ir audiovizualinése laikmenose jrasyty atlikimy atlikéjy teisiy
suvienodinimo modelis? Vienas kelias yra siekti, atrodyty, geriausios atlikéjy apsau-
gai nuostatos — suteikti visiems atliké¢jams iSimting teis¢ transliuoti ir vieSai skelbti jra-
$a, nesvarbu fonogramg ar audiovizualinj jrasg. Antrasis kelias yra papildyti ATGTI
55 straipsnj, nustatant, kad teise j atlyginimg turi ne tik fonogramy, bet ir audiovizuali-
niuose jrasuose jrasSyty atlikimy atlikéjai. Toks sitilymas jau anks¢iau buvo pareikstas
Lietuvos teisés mokslininky’!. Vertéty detaliau aptarti kiekvieno i§ §iy sprendimy pers-
pektyvas, privalumus ir trikumus.

Lietuvos Respublikos Seimui yra pateikti pasitilymai dél ATGT] pakeitimy ir pa-
pildymy*, kuriy pagrindinis tikslas pagerinti audiovizualiniy kiiriniy autoriy ir atlikéjy
padétj, sudaryti jiems salygas gauti atlyginima ne tik uz audiovizualiniy kiiriniy sukd-
rimg, bet ir uZ jy tolesnj panaudojimg jvairiais biidais ir priemonémis (viesai rodant
kino teatruose, transliuojant per televizija, retransliuojant, padarant vieSai prieinamus
kompiuteriy tinklais ir t. t.). Istatymo projekte sitilomi atlikéjy teisiy reglamentavimo
ir jgyvendinimo pakeitimai ir papildymai grindziami siekiu patobulinti galiojancias tei-
sés normas audiovizualiniy kiiriniy gamybos ir naudojimo srityje, kad atlikéjams, kuriy
teisés pagal teisiy perdavimo prezumpcija pereina filmo prodiuseriui, biity sudarytos
salygos gauti atlyginimg uz tolesnj filmo panaudojimg. Sifilomos ]statymo projekto
nuostatos apima kelis ATGT] 53 straipsnio, reglamentuojancio atlikéjy turtines teises,
pakeitimus. Pirma, atlikéjo iSimtiniy turtiniy teisiy sgrasg Istatymo projekte sitiloma
papildyti, numatant teis¢ transliuoti, retransliuoti ir kitaip vieSai skelbti atlikimo jrasq.
Lietuvos mokslininkai nagrinédami atlikéjy teisiy padétj Lietuvoje atkreipé démesj, kad
filmo pirmojo jraso gamintojui ATGT] suteikia iSimting teis¢ transliuoti, retransliuoti ir
kitaip vieSai skelbti audiovizualinio kiirinio (filmo) jrasg (ATGT] 57 str. 1 d. 2 p.), to-
dél nesuprantama, kodél tokia teis¢ nenumatyta paciam atlikéjui®®. Antra, Jstatymo pro-
jekte siilomos nuostatos sudaryty salygas atlikéjui gauti dvejopo pobiidzio atlyginima:
1) atlyginima pagal audiovizualinio kiirinio sukiirimo (pastatymo) sutartj ar kita sutartj
dél audiovizualinio atlikimo jraso, nustatomg Saliy susitarimu. Tai biity atlyginimas,
kurj atlikéjui mokeéty filmo prodiuseris uz atlikéjo kiirybines paslaugas, teikiamas filmo
kiirybos procese, ir uz atlikéjo teisiy perdavima, kuris uztikrinty prodiuserio verslo in-
teresus, susijusius su filmo sklaida; 2) atlyginimg uz kiekvieng audiovizualinio atlikimo
iraSo naudojimo biida, susijusi su atlikéjy turtinémis teisémis, kurj atlikéjui mokeéty nau-

50  Zr. AGATA metines veiklos ataskaitas [interaktyvus]. [ZiGiréta 2011-05-16]. <http://www.agata.lt/apie-aga-
ta/veiklos-ataskaitos/>.

51  Mizaras, V. Autoriy teisé. 11 tomas. Vilnius: Justitia, 2009, p. 72, 78.

52 Lietuvos Respublikos autoriy teisiy ir gretutiniy teisiy jstatymo 11 ir 53 straipsniy pakeitimo ir papildymo
istatymo projektas Nr. XIP-2407(2) [interaktyvusis]. [zitréta 2011-05-16]. <www.Irs.1t>. Toliau tekste —
Istatymo projektas.

53 Mizaras, V., supra note 51, p. 78.



Jurisprudencija. 2011, 18(3): 995-1017. 1011

dotojai per atlikéjy teisiy kolektyvinio administravimo asociacijas. Tokj neatSaukiama
atlyginima sitiloma skaiciuoti procentais nuo naudotojo pajamy ar kitu sutartu biidu.
Trecia, siekiant uztikrinti, kad atlikéjy teisé  atlyginimg biity realiai jgyvendinta ir ne-
likty tik formalia nuostata, [statymo projekte sifiloma jtvirtinti privalomajj kolektyvinj
teisiy jgyvendinima su galimybe jo atsisakyti atlikéjui rastu pateikus praSyma kolekty-
vinio teisiy administravimo asociacijai (i§skyrus privaloma retransliavimo teisiy kolek-
tyvinj administravima, kur toks atsisakymas priestarauty 1993 m. rugs¢jo 27 d. Europos
Bendrijy Tarybos direktyvai 93/83/EEB dél tam tikry autoriy teisiy ir gretutiniy teisiy
taisykliy, taikomy palydoviniam transliavimui ir kabeliniam perdavimui, koordinavi-
mo**, kurios 9 straipsnis numato privalomg kolektyvinj teisiy administravimg). Privalo-
mo kolektyvinio teisiy administravimo butinuma lemia Lietuvos patirtis jgyvendinant
audiovizualiniy kiiriniy nuomos teisg, taciau rengiant Jstatymo projekta buvo atsizvelgta
] tai, kad Lietuvoje kolektyvinis teisiy administravimas ne visada sulaukia palankaus
visuomenés vertinimo, todél Sio teisiy igyvendinimo biido privalomas taikymas, nepa-
liekant atlikéjams pasirinkimo teisés, gali nesulaukti jstatymo leidéjo pritarimo. Privalo-
mas kolektyvinis teisiy administravimas ir teisé jj atSaukti numatytas ir Lenkijos autoriy
teisiy jstatyme. Jis sékmingai taikomas praktikoje.

Galima daryti iSvada, kad Jstatymo projekte sitilomos nuostatos dél atlyginimo mo-
kéjimo salygy ir audiovizualiniy atlikimo jrasy naudojimo btidy, uz kuriuos atlyginima
atlikéjams turi mokéti naudotojai, pagerinty atlikéjy finansing padétj, nepablogindamos
prodiuseriy verslo salygy. Taciau vis délto pateiktas projektas kelia tam tikry abejo-
niy, pirmiausia dél pasirinkto sudétingo reglamentavimo modelio, taip pat dél galimy
neigiamy padariniy ekonominei ir socialinei aplinkai. Nagrinéjant projekto tikslus ir
uzdavinius, nurodytus [statymo projekto aiSkinamajame raste*®, matyti, kad vienas i§
pagrindiniy projekto tiksly yra sudaryti salygas audiovizualiniy kiiriniy autoriams ir at-
likéjams gauti atlyginima ne tik uz audiovizualinio kiirinio sukiirima, bet ir uz jo tolesnj
panaudojima jvairiais biidais ir priemonémis (rodant kino teatruose, transliuojant per te-
levizija, retransliuojant, viesai skelbiant internete ir t. t.). Siam tikslui pasiekti [statymo
projekte ATGTI 53 straipsnio 1 dalj, reglamentuojancig atlikéjy iSimtines turtines teises,
sitiloma papildyti nauju punktu, kuriuo atlikéjams biity suteikta iSimtin¢ teis¢ transliuoti,
retransliuoti ir kitaip vieSai skelbti atlikimo jrasa, iSskyrus komerciniais tikslais iSleistas
fonogramas. ISimtis, susijusi su fonogramy viesu paskelbimu, Sioje [statymo projekto
nuostatoje numatyta atsizvelgiant j tai, kad uz atlikimo garso jrasy (fonogramy) antrinj
panaudojimg atlikéjai jau turi teis¢ j atlyginima, numatyta AGT] 55 straipsnyje. Atsi-
zvelgiant | tai, kad Jstatymo projekte, kaip ir dabar galiojancioje ATGT] 53 straipsnio
4 dalyje, numatyta atlikéjo teisiy perdavimo audiovizualinio kiirinio gamintojui (pro-
diuseriui) prezumpcija, [statymo projekte numatytas reglamentavimas $ig iSimting teise¢

54 1993 m. rugséjo 27 d. Europos Bendrijy Tarybos direktyvai 93/83/EEB dél tam tikry autoriy teisiy ir gretuti-
niy teisiy taisykliy, taikomy palydoviniam transliavimui ir kabeliniam perdavimui, koordinavimo. OL L 248,
1993, p. 15-21.

55  Lietuvos Respublikos Seime jregistruoto Lietuvos Respublikos autoriy teisiy ir gretutiniy teisiy jstatymo 11
ir 53 straipsniy pakeitimo ir papildymo istatymo projekto Nr. XIP-2407(2) aiskinamasis rastas [interakty-
vus]. [zitréta 2011-05-16]. <www.Irs.1t>.
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pakeicia j teis¢ gauti neatSaukiama atlyginima. Tod¢l vertéty apsvarstyti, ar Siuo atvejy
nebiity paprasciau ir aiskiau taikyti tokj patj reglamentavimo modelj, koks taikomas at-
likimo garso jraSams (fonogramoms), ir papildyti ATGT] 55 straipsnj naujomis nuosta-
tomis, kurios reglamentuoty atlikéjy teise j atlyginimg uz audiovizualiniy atlikimo jrasy
(filmy) antrinj panaudojima transliuojant, retransliuojant ir kitaip juos vieSai skelbiant.

Taip pat vertéty atkreipti démesj j galimas neigiamas ekonomines ir socialines pa-
teikto Jstatymo projekto pasekmes tiek patiems atlikéjams, tiek placiajai visuomenei.
Istatymo projekto nuostatos numato atlikéjui galimybe gauti dvejopo pobiidzio atlygi-
nima, t. y. atlyginima pagal audiovizualinio kiirinio sukiirimo (pastatymo) sutartj ar kita
sutartj dél audiovizualinio atlikimo jraso ir atlyginima, kurj atlikéjui mokéty naudotojai
per atlikéjy teisiy kolektyvinio administravimo asociacijas uz kiekvieng audiovizualinio
atlikimo jraso naudojimo biuida, susijusj su atlikéjy turtinémis teisémis. Jvertinus Lietu-
vos patirtj intelektinés nuosavybeés teisiy jgyvendinimo srityje, galima daryti iSvada, kad
toks reglamentavimas neapsaugoty atlikéjo nuo galimo audiovizualiniy jrasy gamintojy
piktnaudziavimo derantis dél audiovizualinio jraSo sutarties salygy. Atvirks¢iai, [staty-
mo projektu numatyta galimybé atlikéjui gauti atlyginima per kolektyvinio administra-
vimo asociacijas gali paskatinti prodiuserius mazinti pagal sutartj mokama atlyginima
uz audiovizualinius atlikimo jraSus, ir tai turéty neigiamy ekonominiy pasekmiy atliké-
jams®S,

Neigiamas pasekmes placiajai visuomenei gali turéti Istatymo projekto nuostata,
kurioje numatyta rinkti atlikéjams atlyginima, skai¢iuojama procentais nuo naudotojo
pajamy ar kitu sutartu biidu per kolektyvinio administravimo asociacijas uz filmy viesa
atlikima kino teatruose. Galima daryti prielaida, kad jgyvendinus $ig jstatymo nuostata
pabrangty kino teatry bilietai, nes, be islaidy, reikalingy filmo vieSo atlikimo teiséms
(licencijoms) jsigyti, kino teatrams atsirasty papildomos finansinés sagnaudos, susijusios
su atlyginimo mokéjimu atlikéjams. Akivaizdu, kad saugant verslo interesus $i finansiné
nasta biity perkeliama ant vartotojy peéiy. Sios nuostatos jgyvendinimas galimai turéty
neigiamy pasekmiy ir nacionalinio kino sklaidai. Atsiradus papildomai finansinei nastai,
kino teatrai, ir dabar didZiausig démes;j skiriantys komerciniam kinui, dar labiau vengty
jtraukti ] savo repertuarg nacionalinius filmus. Tai ne tik stabdyty nacionalinio kino
sklaida, bet ir turéty tiesioginiy neigiamy pasekmiy atlikéjy gaunamoms pajamoms. Be
to, reikia atkreipti démesj j dar vieng svarby argumenta, susijusj su kino industrija. At-
sizvelgiant | kino gamybos specifika, atlikéjo vaidmuo ir kiirybinis indélis audiovizua-
liniame kirinyje (filme) yra iSreikiamas audiovizualinio jraSo forma, i§ kurio daromos
filmo kopijos, skirtos viesai atlikti’’ kino teatruose. Tod¢l galima daryti iSvada, kad at-
lyginimas, kurj atlikéjas gauna pagal filmo sukiirimo (pastatymo) sutartj, apima filmo
kiirybiniame procese teikiamas atlikéjo paslaugas ir filmo, kuriame uZzfiksuotas atlikéjo
vaidmuo, pagrinding paskirtj — viesg atlikima kino teatruose. Todél siekiant iSvengti nei-
giamy ekonominiy pasekmiy Sioje srityje deréty siiilyti numatyti atlikéjams atlyginima
tik uz antrinj filmy panaudojima.

56  Nagrinéta Ispanijos reglamentavimo ir praktinio jgyvendinimo patirtis Lietuvoje gali bati sunkiai jgyvendi-
nama, nes atlikéjy derybinés pozicijos neparemtos kolektyvine sutartimi.
57  Lietuvos Respublikos kino jstatyme vartojama ne vieSo atlikimo, bet vieso rodymo savoka.
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Apibendrinant pateiktus argumentus, galima daryti iSvada, kad audiovizualinéje
srityje vertéty taikyti ta patj reglamentavimo modelj, koks taikomas atlikimo garso jra-
Sams (fonogramoms), papildant ATGTI 55 straipsni naujomis nuostatomis dél atlikéjy
teisés | atlyginima uz audiovizualiniy atlikimo jrasy antrinj panaudojimg transliuojant,
retransliuojant ir kitaip juos vieSai skelbiant. Kartu reikéty sitilyti pakeisti ir ATGT]
57 straipsnio 1 dalies 2 punkte numatyta audiovizualinio kiirinio (filmo) pirmojo jraso
gamintojo iSimting teisés transliuoti, retransliuoti ir kitaip vieSai skelbti filmo pirmajj
jrasa ] teis¢ gauti atitinkamga atlyginima. Toks reglamentavimas suteikty teisinj aiSkuma
audiovizualiniy jraSy naudotojams ir uztikrinty proporcingumo principa audiovizualiniy
jrasy gamintojy ir atlikéjy teisiy reglamentavimo srityje.

[$vados ir pasialymai

1. Atliktos analizés pagrindu galima teigti, jog Lietuvoje galiojantis atlikeéjy turtiniy
teisiy teisinis reglamentavimas numato gerokai siauresn¢ atlikéjy interesy teising apsau-
ga nei aptarty Europos valstybiy jstatymai. Pagrindinés sritys, kuriose atlikéjy teisine
padétis turéty biiti gerinama: neatSaukiamos teis€s gauti atlyginima uz perduotas teises
audiovizualinio kiirinio gamintojui i§plétimas, komerciniais tikslais isleistos fonogra-
mos apibrézimas, kuris patikslinty fonogramy naudojima skaitmeningje terpéje; biitiny-
bé kompensacinio atlyginimo uz atlikimo jrasy atgaminimg asmeniniais tikslais teisinj
reglamentavima suderinti su technologijy pazanga; audiovizualiniy atlikéjy teisinés pa-
deéties suvienodinimas su kity atlikéjy teisine padétimi.

2. Kadangi ATGT] 53 straipsnio 4 dalyje nustatyta atlikéjo teisiy perdavimo au-
diovizualinio kiirinio gamintojui prezumpcija apima ne tik nuomos, bet ir kitas atlikéjo
iSimtines turtines teises, ATGT] 53 straipsnio 4 dalis turéty biiti tikslinama, numatant,
kad atlikéjai turi neatSaukiama teis¢ gauti tam tikrg atlyginima uz kiekvieng audiovizu-
alinio kiirinio gamintojui perduotg i§imting turting teisg.

3. ATGT] turéty buti suformuluota savarankiska komerciniais tikslais isleistos fo-
nogramos sgvoka, kuri apimty ne tik tradicines komerciniais tikslais iSleistas fonogra-
mas ir jy kopijas, bet ir bet kokias individualiai pasirinktoje vietoje ir pasirinktu laiku
visuomenés nariams vie$ai prieinamas fonogramas. Toks teisinis reglamentavimas leis-
ty uztikrinti atlyginimo uz fonogramy transliavima, retransliavima ir kitokj viesa paskel-
bima surinkimg ir paskirstymga visiems atliké¢jams, kuriy atlikimo jraSai yra naudojami
minétais budais.

4. Atsizvelgiant j tai, kad 2010 m. balandzio 30 d. ATGT]I 20 straipsnio pakeiti-
mo projektas sudaryty galimybes gerokai padidinti kompensacinio atlyginimo uz atli-
kimo jrasy atgaminima asmeniniais tikslais sumas atlikéjams, siiiloma kompensacinio
atlyginimo skai¢iavimo ir surinkimo sistema leisty realiai uztikrinti atlikéjy pajamas uz
masiskai iSplitusj ir vis populiaréjantj skaitmeninj garso ir audiovizualiniy jrasy atga-
minima. Sitilomas projektas iSspresty Siuo metu egzistuojantj neatitikima tarp galiojan-
¢io teisinio reglamentavimo ir realiai asmeniniam atgaminimui naudojamy Siuolaikiniy



1014 Raminas Birstonas, Nijolé Janina Matuleviciené, Jiraté Usoniené. Atlikéjy turtiniy teisiy teisinio reglamentavimo...

technologijy. Tod¢l tyrimo autoriai atkreipia démesj i neatidélioting biitinybe priimti
sitilomas ATGT] pataisas.

5. Siekiant suvienodinti audiovizualiniy atlikeéjy teisine padéti su kity atlikéjy teisi-
ne padétimi sitilytina svarstyti dvi ATGT] pakeitimo alternatyvas: pirma, atlikéjo iSim-
tiniy turtiniy teisiy sarasa papildyti iSimtine teise transliuoti, retransliuoti ir kitaip vieSai
skelbti atlikimo jrasq bei numatyti neatSaukiama teis¢ j atlyginima uz kiekviena atliki-
mo jraso panaudojimo buida, kai atlikéjo i§imtinés teisés perduodamos audiovizualinio
jraSo gamintojui; antra, neplésti atlikéjy iSimtiniy turtiniy teisiy saraso, bet papildyti
ATGTI 55 straipsnj numatant audiovizualiniy atlikéjy teis¢ i atlyginima uz atlikimo
transliavima, retransliavima ir kitokj vie$a paskelbimg. Nors pirmoji alternatyva apimty
ne tik audiovizualiniy atlikéjy teisiy iSplétima, jos praktinis jgyvendinimas bty sudé-
tingesnis. Tuo tarpu, nors antrosios alternatyvos taikymo sritis daug siauresné, ji teisi-
nio reglamentavimo ir jgyvendinimo pozilriu paprastesné, todél tyrimo autoriy sitiloma

kaip priimtinesné alternatyva.
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Situation and Elements for Improvement.

PROBLEMS OF LEGAL REGULATION OF PERFORMERS’ ECONOMIC
RIGHTS IN LITHUANIA

Ramiinas BirStonas, Nijolé Janina Matuleviciené, Jiraté Usoniené

Mykolas Romeris University, Lithuania

Summary. This article aims to analyze the legal regulation of performers’ rights in Li-
thuania. Analysis is divided in two parts: the first part analyses performers’ economic rights by
comparing them to the authors’ economic rights and the legal regulation of performers’ rights
in foreign countries; the second part of article focuses on the different content of performers’
economic rights due to the mean of fixation of performance (unfixed performance, performan-
ce fixed to the phonogram, audiovisual fixation of performance).

Analysis of the Lithuanian legal regulation on performers’ economic right has shown that
although Copyright Law of Lithuania in general complies with international and EU acts
governing performers’ rights, four main fields of legal regulation need to be revised. Firstly,
Copyright Law should provide that when concluding an agreement concerning an audiovi-
sual fixation of his performance with a producer of audiovisual work the performer transfers
his exclusive rights to the producer, the performer shall retain an unwaivable right to receive
an equitable remuneration for every transferred exclusive right. Secondly, the legal definition
of phonogram published for the commercial purposes should be provided in the Law on Co-
pyright of Lithuania. This definition should include not only phonograms in the traditional
meaning, but also each phonogram made available for the public in such way that the mem-
bers of public may access it from a place and at a time individually chosen by them. Thirdly,
the system of the compensation for the reproduction of works for the personal use have to be
revised in such way that the compensation would ensure the rights owners, including perfor-
mers’, right to the equitable compensation. The compensation should cover all the modern
audio and audiovisual recording media, such as hard disks, USB files etc. The last field for
the revision of Law on Copyright is the legal situation of audiovisual performers. As current
legal regulation provides very narrow protection for these performers, it has to be revised and
audiovisual performers right to the remuneration for broadcasting and communication to the

public has to be provided.
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